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PLURILINGUA lli CARLA MARELLO

LA PASSIONE, ANZI IL DUENDE, PER LA DIVULGAZIONE

uando scopri che dei giovani pa-
dridifamiglia, conosciutialtem-
po della loro formazione univer-
sitaria, hannoscritto duebeilibri
di divulgazione, non puoi fare a meno di
chiederti che cosa li porta a intraprendere
la difficile strada del divulgare. Anche per-
chéhannodeciso didivulgareargomentidi
linguistica, brancadel sapereper cui, dicia-
mocelo, il grande pubblico non manifesta
acuto bisogno di informazione organizza-
ta in libri e, semumai, ricorre al pronto soc-
corso linguistico, come lo chiamava Gio-
vanni Nencioni. Soccorso sollecitato e di-
spensato un tempo attraverso appositeru-
brichedeisettimanalieoraattraversositiin
rete, con possibilita, inedita un tempo, di
contestare, approvare, polemizzare. Gliau-
tori a cui mi riferisco per un po’ sono stati
all'interno del sistema universitario italia-
noespagnolo, inpartesonoancoralegatia
quelmondo, se non altro in chiave anti-ac-
cademica. Adriano Allora lo dice aperta-
mente nel suo Prontuario pornogramna-
ticale dedicato alla punteggiatura pubbli-
cato dalla torinese Lindaw: vuol far emer-
gereillato eroticodellagrammaticache, es-
sendo una pratica metalinguistica cioé
«ingua su lingua», «<non puo non avere
qualcosa di piacevolmente osceno; studia-
re la grammatica significa osservare come
paroleepezzidiparolefacciano piccole or-
geper crearealtreparoleetesti» Seunonon

e infastidito dalla metaphore filée del fare
sesso, e anzi chi compra un libro con un ti-
tolo cosi probabilmentelofaproprio per ve-
derefinoache puntosipuoarrivare, scopri-
ra che Allora tratta con arguta precisione
argomentiserissimidilinguisticagenerale,
nonsolo segnidiinterpunzione. Difattochi
non ha mai letto nulla di linguistica non
apprezzera appienoillibro: éuna divulga-
zionepiccanteche divertiradipiiichihagio
subito un manuale accademico. In futuro
provero a vedere se collegare le lingue iso-
lanti, fusive, agglutinantiad aggettivicome,
rispettivamente, sessuofobe, bigotte, disini-
biteaiuta gliallieviaricordaremegliolelo-
rocaratteristiche. Oltrenon.credo, daacca-
demica attempata, di poter seguire Allora
nella sua didattica erotica. Laltro libro di
Andrea De Benedettie Carlo Pestelli, Lalin-
gua feliz! (Utet, Torino), tratta del rappor-
to della lingua italiana e soprattutto degli
italianiconlalinguaela culturaspagnola.
T sottotitolo recita «Curiosita, bizzarie e se-
greti: tutto quello che avreste voluto sapere
sulla lingua spagnola». Anche questo non
eper principiantiassoluti: aver studiato un
po’ lo spagnolo o almeno aver tentato di
praticarlo aiuta a cogliere la sapienza di
moltititolideicapitolettiinterni: Todopor il
para, Essereo nonstare, Il «le» leone. Come
si coglie da quest'ultimo titolo relativo al
leismo/loismo/laismo, cioé all uso sovrae-
steso dei pronomi le/lo /la, De Benedetti e

Pestelli hanno un debole perititolielo stile
giornalistico brillante. Amano le figure re-
toriche: Un siglo de siglas, La Real lingua e
la lingua real. Si ispirano alle canzoni di
successo: La flaca e il congiuntivo, Scur-
dammoceopassato (echiamiariolo preté-
rito), Vengo anch'io (no, tuno). Quest ulti-
mo éuntosto capitoletto sul centro deittico,
sulla diversa prospettivacheitalianieispa-
nofoniadottano per rappreseniareil movi-
mentoproprioealtrui. De Benedetti, cheha
un passato di giornalista sportivo, coglie
l'occasione per fare «esegesi del tiquitaca» e
sfrutta i cognomi di calciatori per spiegare
come va pronunciato un certo suono. Mol-
to del libro é dedicato allo spagnolo parla-
to, conqualcheincursionenell ispanoame-
ricano. E davvero unlibro piacevole, pieno
diironia, istruttivo: inizia con una gustosa
spiegazionesulladifesadellar: (erie) quan-
do nel 1991 la Comunita europea chiese,
perfavorirelaliberacircolazionedellemer-
ci, di eliminare la lettera dalla tastiera dei
computer fabbricatiin Spagna, finisce con
una piccola sezione dedicata a catalano,
gallegoebasco. Haunachiarastrutturain-
terna (Para empezar, Para picar, Para lle-
var, Lo spagnolo e gli altri, Dagli amici mi
guardilddio, Altrimentispagnoliespagno-
lialtri ) che nefa un buon libro divuigativo,
nonaneddotico, con unanotevole copertu-
radiargomenti, trattaticon lesperienza di
chi hapassato molto tempo conlo spagno-
lo egli spagnoli.
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